T RNT T ETRBICBT AEEED
i e Al DU T

TN e Ny oot

F—T—F: IMEEOBERL, t-IEFEIC
TNREEBETE. XBS TR

I FLC®HIZ

AFeTlE,. =P b7 Z 75 (LUF CIEEA(Egyptian Arabic) & I§47)
W RO\ TEMEE: & B si{l(Agent Defocusing)d DHELOIR H V45
2L, IO ORERHK. aAROHEER T ST 5, &K
FMOEE - B TO L IE D bEND,

@ FAFINFETHIFVEBRFONHHELTHD L
oL, BIETORE SLBEL oy
BREADBEIXIZ 2 WT, BERARHB A DL iK% X
D5DEFNMOTORLETHDERDND,

o HFEFOMERLE 'ZTH . XH) WnI)BZDE
& B9 72 #% A8 (Shibatani 1985, Lyons 1968)& & 41 T &
TeBh,. EAZBELBPLEETLHZI LT, KOV RE
RALICOWT XD BB R ERN TR L 2D,

TR KRS UL FERE L3RR
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BEZ DORLE S{b(Agent Defocusing) & 13, FRITKIT BEMEENFF
D, PREE - BB LRI SN RE AT, BMEEONE
AAiZ I E T, TZEMES) BEFOEENIEE S L TR — iR
SRE% X4 C V5 (Shibatani 1985, Lyons 1968),

AT, EAICKIT 2EMEEOBES L. BIZEEREL VD UL
N7 AV —OTFMERAE LTH S OTHEHZRL, ERBIUEKD2OD
BRIZBIT 2B BRSO L. Bz IE DT 2172 Z & 2R
HB, £ LT, EAICKIT B2BEZOME (LTI, BN, BEED
FHEATELTEAR P2y a— RLTWBICHL bbb, &
FALDRIR TR RV BB E KD T & T MBIICRR SR,
I LIEBMEEOBE (LA ER T 2H U =ZFEO L O H 5,
)1k, REBNREDBNE A VAT, BEENRTRFEE LSS Z &
TUE S Th b, O, BFORENZAFERERL
THNBIZb b b P EFEBRFRINL VD, KBTI [REEH)
YEFAEL) EMERZ LT 5, ()b D123, EADZEME L TH D,
EADZBIESCTIE, MBI b BB 2 R4 S8 et AV B AL
Do ZOBEREEE S R EME S et ZEME L IO, [ERBAERUE
O Bt DB Z F 0, ()RZEDOEUIZERT TH D,
ST, FEORTEOERKELESLT 2HELRDL, 208

2 BAIZBITSEMETDORBESRIE

Lyons (1968) & Shibatani (1985 FEMEEDILE fib % [ZERE) L&
BECEMR L= 8BS & L TIR X TV 5, Lyons (1968: 376)IXREENE L & 5%
B SCOXTRIT DN T, (EEBISCD B ROEEN RIS T 2 Z BB ST 58
(2705, (D)BEBREOBIRIIZBREOBIE L 0 AR TH 5, ()ZEME
LTI X OEF/E LR TLEI RN E, BRTND,

Fio, ZELOEEHREEE LT, IXEBEEELTRTIEN
AIREIZ A2 B ] &R~ TU B (Lyons 1968: 378),
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‘If there is any one function that is common to the passive in all the
languages that are customarily said to have a passive voice (abr.), this is
that it makes possible the construction of ‘agentless’ sentences: Bill was
killed.”

— 75 Shibatani (1985)id, ZEMELOFFOBREMRAEIZESEZ U T, %
EiE SR L OV OB ERE IR OEIERI R MR RN L. TS THE
REE A TR L C & 7R B {b(Topicalization) & I & 7x A0 b B
EiTole, T LU TXEBEETEIMEE 2K ER/BBTHY . £OK
BEIE. BNMETZAMES(LT D LICHB I L E TR Lz, HITFDOIE
e LT, BEEEMAEMEFEEZ RS TWOHEA. & L THLENETAE
EETHRVWEBEZRL2HEIC, TEHEN TE RN 2T TV,
Shibatani (1985: 8312} ELA T DL H I ERL TV D,

‘...passives center around agents, and their fundamental function has
to do with the defocusing of agents.[...]Unfortunately, no term other than
‘agent defocusing’ covers all these phenomena (passive and related

constructions) which, I claim, are functionally related .’

EADZEE IO ZO X ) REEERERILOBR{ERD D T &
MTEDLN, BTRDIE I, BEALDOESVIZI W THFRED R,
bILD, 3ELIE, 29 LIcBEN AL D REEBEIM . et-3H)
B L TEEH ARSI OWTERT D,

3 FEEERMFEEREX

3.1 T EEMEEHETOHE
TEFEEERSTZOWTIL, T E THERAIRIFZERTFEIE LV,
Z ORI LAT DR & R,
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1) BEal LB E A Y | 2) BRI AMER OB AR L.,
3) ZAHEHOARERLFRTERE LTREASINT, 49 BEHALA

MOHBEAEE E LTRSS, (OB R THE D,

ali  fil-madrasa

(1) a bey-darabu
Ali  at.def-school

imper.prog-hit.3pl.pst
EfR . (o230 2oh) FETT U —%2EK-> T D,
B T U—3FET (Wob) BHN T3,
b hazza'u hosna  fis-Sogl
insult.3pl.pst Hosna at.def-work
ER : (B0 WS THRAT &7z,
B R AT IES Tl bz,
cwa'au el-yafia  fel mat am
drop3pl.pst def-sign at-def restaurant
ER: {EH2) VAR T TEHEREZE L,
BR: LAMT o0 @NCHD) STTERMEIE T,

32 TREBEIEXEESETMN
REFEBEEM L, 31T LR OIED, TROERSINZ

5o,

1) BEEDOERMEZ RITRANLEL 25,
WHEOEE, BEROBESICEMEEOMBERTHITRNLHIZ
IREIND, FlziE(a b, )DBITE, Thth [ERTy, [£4ETl.
(LA NTUAZIT) &V BETAIE D,
INGIEFESENEAE LG CTHY . EHEMEENFTRE - BRT 55
AChbdhd, ZOBEOEELIIREEREESL LTHRENS,

2) BEERRIE, AR ISR R T 208, EEOBEEIT—A

THhoTHEETH-TH L,



FI(1a)B LV Ub)DENER. darabu T({E S 03 B 572 &hazza'u T ({
L) feofo) OFFEIL, BIFRE LIX= AFRMEETS), TdEE
HROEEEDOAE LR, —ADBETHLRLETRIND,

3) BEMILEBR SN IEMEFIZARE LTOMIR L1,

(1) TIHAB THIEMEENEEMICEE SN TR Y BRSE b
N, FiX, Bl EAMEI LT WV D EFRISARSI LAy, To7E L
I OREXTHL., ZABEHORNERL T L R TRE L T DT 2w
EVIOFIKINSH D, DT VEFROREBIIS ARERFOEELRDL
THNTh, ZABEHORENRAFDFIEOIER SN TR TES
DB & 725, ROBPIXER BNV, a)lLRTHO(1a)% B8 L7z
HLDOTHD,

(2) adarabu ‘ali  fel-madrasa
hit3plpst Al at.def-school

EHR : (5D FETT Y —2&oT,
BER T Y —EFER TR b,
b homma darabu ‘ali  fel-madrasa
3pl.nom hit3plpst Ali  at.def-school
B OIEFRTT UV —% Ko7,

(2a)& 2b)lE, ZAFEBOANERALTNEFE LTHEHNALTWAART
—F O TILER ORI E L TBEDCEEEZHRL TV,
33 THEBEIHEXICLSBEEORESERUVITEEH

DWTEBET D, TFEBMEEH 0L, FEXICEEREZIY | BiF
FOFEEERT DEFEEZXFIZERT S, @GR THLD,
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(3) a darabu ‘ali  fel-madrasa  fesser
hit.3pl.perf.  Ali atdef-school  secretly

EHiR: () EFRTTV—%Z %0 LT,
BIR 7TV 3B THEL RN E A TRLNI,
bwa'au el-yafia  fel mat am bel- ‘asd
drop.3pl.perf. def-sign at-def restaurant intentionally
BER LA UTLTERPERMICE S n
EiR: (L) VAP0 @NZHD) L THEREZ BRI
B L7,

FISL(Ba) Tl fesser [Z %D L (secretly)) AW TWD, ZD
BIFIL., BMEEDITAREEZHE T 570, BIEMREWEEOIFEN
AL 72D,

FARIZ(Bb) Thbel- asd [E XA (intentionally) | 2 & » TEXA2
BEENTFET A ENFBREINTND, ZDL I, NEEBMEE
WICTIE, TABEOFEPRERIND DD, £ DITAE » REE
T5 L TRERMEMTON TN D, ZOHXTIE, HROBRIRE
HATLBEBE SN2 TH LY, PIX@ERTHLE I,

(4) a ‘a’adu yzo"'o el bab ,
continue.3pl.perf. push.3plimperf. def door,
bas ma  et-fatahs
but neg. Intr-open3sing.fem.perfineg

R7 BEn=n, Morihoi,

b ‘a 3adu yzo"o el bab
continue.3pl.perf. push.3plimperf. def door
we ahiran etfatah
and finally intr-open.3sing.fem.perf.
R7EN T, Lo LBV,
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TEFEIETHE L TH D) TE, WBEIZ bas ma- fatahsh B>
ool EHDBTEDG bab T RT7 ) WCEERE Lol &R
553D, —HADIIRERA T F7 AW Z EARFREN TN S0,
RT7DUREER L EZ - T= 2 &R0 D, ZO L I IR REMETRE
W, ITAORERICE L2220,

IO T, BREEEEINT. FEEBLEENICHARIN
T BB L EROBMIENTFE LR, JOEXEHET, B
AL BEEIC L DITA BN bR EX D, EBX DL ENTE S,
DEY, NEEBEFEILTIE. BEEEMEELTDI & THER
2TV, BEEOFELZHCEE LA O L. BbEVERIL BT,
BHIRT L 91D, 174 ES(Croft 1990 RITD 174 - BifE) ok
A MIEZBIND,

BifEE TR —— ERIRE
BRIz 5
BA1 : ARFEBE IS & 1T &8

T, EEREDO VA A R R H, BEVLAME L TOMEE
Y BIfFEOEBL T THEIIRAMNMEND, L) AR
D7, BRFEEMBRKEBELA NV P ERTOTEHRL, HET
BEEOFELCERMEDSIMHE L SNTABRRAINTND, LEX
LHRETHD,

LIT, BWEETREM SO BRISEEEZ TRICE LD D,

(5) EMEERRFEM LD ERRIVFF

L BMEEDOBRERICE T TRl B7 A2 MBI EZ D
o,

i TR EEOREBE L Z5| S I HERERERS LR,
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i, FEOKEERREZLTLLEE IR,

4 t-REBEXICHEITHIBEEDORERL

EADet-Z BT, BE8RFE T H Der-BMMENTZBFS AV LD,
T OBEIRRAT & E S mBEICINE . AR BB A IRE S8
Do TAERFEZ, ZOFEREOMIIZ L > TEBNEELZRRATE L L
Mh, I OB Zet- X EE S L S,

ARETH, atZEETER, ZEVLICHEL TEE 2BEEORER
{EDSHER I OV TIR D, ETREME R - TBITHRB L OEh
LOMBESEZIY) L7 ETEREEZIT O,

4.1 et-ZEEX D L ITHFF—Watson (2002)

EA DU A4 A A&Fo -GG O THOie, et-BEFHEOHELHE 0 E
ATEGLT, 2EORITHENLADHATH D, ZILHDOHETIE, EAD
etBERE MBI RIS IN & ., ZEEAIRESED L STV D,

Watson (2002: 140)i%, SA’?D VII FEBIFIL, en-HE8E &V ) BBIFAIRAESS
FHZ L > TURESN DM, T OBEFHIRIST 5 EA O et L, RICZH)
LLTEDND, EdBENTWES,

‘Form VI common in Cairene but relatively rare in San’ani, usually
indicates passive or middle voice, as in san’ani shaghal ‘to work’,
nshaghal ‘to be occupied’; gadaa ‘to pay a debt’, ngadaa ‘to be
finished’, and in cairene kasar ‘to break’, tkasar ‘to be broken’; xada3
‘to trick’, nxada3 ‘to be tricked.”

let-BEREIL, MUBNENEA Y TA < FERERE BB R(meshi [5< 1. geri 7D YD & 5 701%
BaRTABE) ICLEMEnd, ZOBAE, A XV MNIBTABfEEZDEER X v T
ER, UIA R bOREDHERAT DO L85,

*Standard Arabic ORE,
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Watson tE, en-#EEEIZ & o TIRE S 417 SA OVIFEEEIL, EA 7517 T
L, FOMOT T ETEFEIIBNTLEREEXTHVWbND, Ll
TWd,

Fo, FOERRRCERBEEIIFAEICL - TERD ELTWAH,
Watson DBFZEITTICEF - FERERICEREZ Y TRLOT, etiFFE S0
F A ABRRICET D5 LW OERRIE R S THRY, 072, SA
DOVIFE & et-BEEFEORREMIZ DWW THERITR,

42  Abdel Massih (1979)

Abdel Massih (1979)i% EA OEE TR Lo 0EE LS L TOEFOH W
THACTH D, EA DZBIEER ot-HEFEIT RT3 2 EN M b Bk S T B,
ZOXERTIT et-$EFE X DUREBNEIAZ AV o SUIS® s LTRb
T35, Abdel Massih (1979: 189) CIIZBIREDEBREFM L LT, 1) TBE
ENmMONT e | 2) TEEEIRRBENTWA] | 3) TEfEFEAA
REFET, b&bIBRBLEFRN] . £ ) 3DODOENET BT
B, FT, TEMECTIEHIEEL L LR BHRLOFFEOEVEEEL
T a— R&ERAeVE L, Shibatani =° Lyons 733 % 2 Agent defocusing (Z
WWERE LTS,

T, ZEMLAFEEREE & LT, MEFROIEA, [TAN SR 2~ Al
SEEAED BRFRGLET TVD, IS ) LB FREA BB 1)
&, ATERAOBMENTAD [ZTF)° (DEVITAEIEY bR
) TR B, ZOREGHIRT, (6a)iXREENE B EIERISC, (6b)
IIRE LI ZECTH S,

(6) a Fariid a‘ad a kkursi —REENAE B EhFAISC
Farid  sit.3sing.ml.perf. on def.chair
77 U= RIIHEFICE ST,

Abdel Massih (&, ZHE B MFEHXOMEBMNEEN Y TR, TAHOXIRICLRL (5T
F (recepient) | &V HBEMAVTWA, BIZE TES) LWH{TAETE, BT BEo
FITFIIHT=D,
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b Elkursi  et-'a’ad ‘aleih —32 83
Def.chair intr.sit.3sing.ml.perf. on.it

BER : FFITE O,

B AME D DRTFICE S T2,

Abdel Massih 1%, FI3C(6b) TIXRTE RO L4 kursi THiF) Haad THEE
5] EVITEDZITFEMIRTEHT-OZEMENFRETH D, LA L
T3, 29 LEBTREMTADOZ T FERN L WBAICETZEMER
TERNEDBNTND, EBE, (7D L2 ITHOZITFEENLVE
BRI B LS TE AR,

(7) aalirege” ba'd illigtimaa’ —&EENRE B &5 T
Ali return.back.3sing.mlperf. after def.meeting
TV—EI—T 4 VT ORIZER->TE T,

b *et-rege" ba'd illigtimaa® —5% &)
intr-return.back.3sing.ml.perf. after def.meeting
*I—T 4 T DORIZE BT,

B (R2) EBEHOFSTRNINTAORNRLELTO [ZiHF] %
WD ETTERY, ZTODINIIHEL LD,

T 9 L7z Abdel Massih DFEfIIZENLHIN 2 ZE T2 FTRO TEER
LD TIEH BN, 2 DOERMEICDNTHORIBAN L SN TV, F
NIEET, et BERECTIRE SN D ZEMEC OB RS & (T0)D X 5 2= 8k
HlF & DN ED X D 7 SHER R EEMD H D D), W) R THD, EA
BT HEEMESCOBAEIL. 1) BIEEAm N TV, i) BifEEZEIR
T, i) BMEERISHAARER T, bEDbIRRBLE T, L ENDHN
(Abdel Massih 1979), Z BTN D HEIT, BRIREEN L ETED %1
F ELTHRSNTIUER RV ONITRLREETH S,

BIRE LT, EDED RERE R o 728507 et BERRIC L A ZEME
DRFGLIRDDMBRAREN TR, EE, 1740 [Z17F) #Bbk
VBB T HEBE FTRERGE B D, T OHIE @I,
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(8) Howa masrah  elgalaa’ da y-et-raf ezzai?
This theater elgalaa  this  imperf.ml-intr.-go.3sing.ml. how
ER A7 —BIHEE I Lo TITON S DMN?

ER . A7 BB E >R T W
(Twitter THOFEZIAL)

@)D MT< ) XL, BEEZHE DL BRE0TAD [ZW0F) 2EbAk
VIR BEERIC G et A TS TE DB AR H 0 L THRRLRE
Th b,

Z AuZxt L Abdel Massih (3 FEROD &£ D 12 et-EFE TR BI{L TE RV #hEI D
Bl &2 T B,

(9) ZEMLTE LV EEAOH!

AE B & B ok
Ihtaram to respect
Ixtaar to choose
Ista'mel to use
Istaimel to bear
Istanna to wait
Ehtall to conquir

FEMNIZ 2D OENFAT et- R L D ZERRIZTE RV Z ORI
WTAT SRR HAVTUNRYY,

Vb, RETTIREATHE LB L, ZOMBEREZKRE Lz, KEi 43 T
W, et-BERRIZ L A EEMESLOSUEMFIIZ ONWT I BICEREZTED 5,

‘Abdel Massih IZRFID 3 SOEEZ 2T CNATEIT T, FOMOBENIEZI-LAHDT
Do
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43 SAMen-$%EE L EADer-15E

AETITET, EA D et-BEEEL . TR TH D SA D et-HEREDILE A
EARBEAIC SN TN TE L,

SA TITFENEA Y et/ Tlda< fen/EBF SN, AEICHENDH D,
en-HEFEIZ 1T, hENEZ BBFICE X DB E R H D0, TEMELE LTHW
BALAZ EIETERY, (100D L 92, ZOFEEFEAERNMAMTHZ &
Lo THBFEMNMELND, ZIUTTZELOMAEIL/L <. SA DEBE
IZAYD L H i B 28BECELND,

(10) a en-fatah-a al-bab-u — B BhEIE S
intr-open.3sing.ml-pst  def-door-nom
N7 DBV,
b futih-a al-bab-u —ZEME

open.pass.3sing.ml-pst  def-door-nom

RT05BAT bz,

(102) Tl TBE B (open)) (2% 7= A {thEhFEfataha D FEIRI en-H3MF 5 &
oo BEREREIRE SN TWD, —J5. (10b) TidthBhFlfaahah> BHE 2
Bz L > TEFROZBEIMELN D,

SATIE, en-BEFEIC L » THENEBIRAE L7 BEGENL, OV T
W2, HHRMBIZR D] LW ERERT, (1)DORDHIEZRTHE I,



—#

T

(11) SADAhENF] & en-BEEE TURAE L 7= BENEH

SEERWE 14 5 (01

fiLEhza

B &5

S EIRE

Jataha TBRVT 5]

en-fataha TBR< |

futiha TR 55 )

ghalaga TBR® 5

en-ghalaga TFA &
5]

ghuliga TEAD HI D |

seaba THt9 )

en-seaba 'HEANLD )

supyiba THREH5 |

galaba T84 ]

en-galaba I3 |

quliba THIEND)

kasara THE |

en-kasara TEENLD |

kusira T35 )

basata IRV 5

en-basata VIR D |

busita TRV b5 )

nathara THE & 7
EN

nuthira THE B > &R
5]

rassa TIE~3 |

russa TE~BHS |

‘allaga T (8%)
BT 2]

wulliga T 5D |

rattaba T 17

5]

ruttibal FRH BB |

77

(IDORIZFEFT LN TW 2 BEFITERME A F RV EEEZM5, filx
W TN s ) BE. BRBERMIZEN SO T, SRR
L OREEESR, L LT AEO B R - NEAL S Th D IRIEIC
T T 2FREEEA LICBEICIE, BEOXTRIFEEL, MmBiEns 38
FEAIRESN D, FAUIKH LT, O 5y, MEsS), ThfH<) v
T-BEFORTERIL, FEONENRAILT TERICHILTE 2, £

DD INELOBEEFIIFEEYT, THRAIZL - TOAERRIND,
SA @ en-#EFET  FEBAOE LA RT- 7210 The < BENER LR DIF NN,

TR L BE L7z, ZO7 D[R UJERE T BB & SZERED 2 D OFFR

DSRRSLY Do

S TERE) L. MhEFRESUCRIT S BME TSR RT AEE. KU BRADT

W D ERRICY 25,



78 —fREEEIEE 14 & (2011)

(12) el-bab et-fatah
def-door intr-open.3sing.ml.pst
F7 03BV (BBIEES0) / R7 056 baivie (REESD),

Z O L7 BEREISC L ZEMESCDOHBICIE, =T F A RETTEZR
<. BFRBHOERLEZEL 5, FRREZR LICREILT 5 FED
WL (L ESRLBEE LB E S, AXEE. 2 3faah 157
A1, afal TRRD D). ball TEHT) 70 X1, BEMFISLE ZEMELD
PIBNZMEBRMEDN AU 2 D, 7205, £ 9 TERRVEE, 2F 0, SHE

R X DRREE (L ER A B L8R (EFEITBMORIE 220
I, ZEMESCE UTOMIR LSS Lgyy, 20 XL D BRI idsara’
[&de). hart B ). kall [R5, madah NWEH D] sara’ THELe].
akal T3 katab TE< |, Sereb 1#XTe ], lebes |55 ) 72 EWH 5,

F/o. SATH., +H7ri&BEEN R NEZENOMIROFRENT
MWHHEDTH, EATHE, et MWD Z & T, RREIXICRIT 5
EEEMESIOERE L LTHEIRT 5 Z L BAREIC 2 2 BE01H D, RD
(13)ERTHL I,

(13) el-bliiza di et-labaset embareh
def-blouse this intr-wear.pst.3sing.fem yesterday
EHiR : ZOT7 T URAIMERE LN,

BER . ZOT7 7y RAIRERENNET,

(13)D L 57230, SADH/e BT TEELHAARGEICE W T L ERE
E L TORRIITAIEETH B,

(14) a */# My blouse was worn yesterday.
b. ¥ RERFLDT T U A TE BN,
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TIHEHABRTEATIEZ S LEZEIENKRII TINS5 2 kD448
B, et-ZEMEIIBWT BRSNS E FHEHLY & LTCZORREIIC
DV Do

44 ct-ZEMEXIZHITHIERK
EADet-ZEHET TlE, HESCARE LB, BifEE %2 0hIcsER
XD ENTERY, (15DOBXEFRTHL D,

(15) a el-korst  et-hatt hena
def-chair intr-put.3sing.ml.perf. here
Bk BT,
b * el-korst et-hatt hena  bi-  [-"a :mel

def-chair  intr-put.3sing.ml.perf. here by-  def-worker
BrFnZ ZICEERIC K o TEMN,

c * el-korst  et-hatt hena men el-‘a:mel
def-chair intr-put.3sing.ml.perf. here from def-worker

PN ZICERIC (o0 @i,

(15b) CiE, EEAFRITRIES bi [T(with, by)] 23, F7=(15¢)THLL
BREZRTRIES men D25 (from)] BENTHEMEEZERL TV
DM, EBLLELIEIE D, 12, OIS BT D &, Bk
BN Elet-ZEIE ST, BIEE & RIS U CIER DR 2 #v &
RE5,

WEEACIIEEERERM 2 EF - 21TAEICR O, BERMEA R
ey TEE) 1. BIES men®lz L > Tv—27 &b,

SmentISANY G A>T X T-RIERT. A, WFHM - ZRMES (AFED [~0b],
HEED from’) &R LTV, BEAICBA L#E., FROERARTHEICNA, B0
REZERT 2HES ML o7z, men3RTRE & BAY. BRERGR LV o7 BhiEE
BRI F AV EREET,
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(6 Imenh3 HiEM %A ~— 27 3501, (17)idment33EEY (B & BAE
) #<v—0 3T H5HTHD,

(16) a el-bab et-"afal  men Tamer
def-door intr-close from Tamer
RT3 — A OEWTHE 7=,

c el-pantalon  et-gasal (*men mama)
def-trousers  intr-wash.pst.3sing.ml (*from mom)
AR AATBERF S AL,

(17) a amis-i et-’ata’ men el-mosmar
shirt-poss.1sing  intr-tear.Ising.pst from def-nail
FLOD % V34T THEALT,

b el-‘dda et-wassah-et men el-kalb
def-room  intr-dirty3sing.pst-fem from  def-dog
HEPROENTIHENTLE o7, (FERRUZ) &0 ) ER)

¢ el-lahma  et-takl-et (*men el-kalb)
def-meat intr-eat.3sing.pst-fem (*from def-dog)
RIERICEN b,

(16a)DTamer (AN4) 1 ZREE L Tmen T —2 SNTERY . Tamer
MIEBHMICEREELSIZEZILIEbDE LTHIREND, —F(16b)T
. BMEEORRMARMHEE LI-8hE gasal T¥ED ) 23, FEERAY2IR
K 2 R menM) DB L ERT D7 DI &L 72D,

— (1 7a-c)DSEIL, TN EI. mosmar T§T]), kalb K] THD,
I BDLENI(17a, b) T, BREEZF-LVWERE LTERIND
DTHWESL LD, (170D EH I THERERD | TAHITEXMEE R
OEEEAERT LD, TR 2XFICKRHAT L LT TE A, &
DEDIT, et-ZEE T, BRENEFEICITT 2 K& RHIH0EMEIC
o TND I EBDNhD,



45 et-RENDHEAELTHER

et-EEFF OBRE R — ML T D & TFRIEAE - THOE(L - BEEDHE
Bkl THY . ZAUIEAILRT Det-BEFOREABEL E X D, B
BXE, FROEALBRIBEENORATHIBERIKEE TOTH
EHEELELOII L, et XBEXIEEER I TR S AV b
HEBRT 5, et XEMESUE, BMEZEABE5E ) XA FLREIRT DD &
W&o T, ERRERVEEOENEIRAT O LOO, FRIREET
HEERT., REXE /AL FORIBRIEREABND, Tk
B2z =¥ 5,

/\l
2

ENE T e T ey ) i SRR R
VAR
2 : et-Z B & 1T 408
5 =R
5.1 SZEIRD AR O
BEEDORRE SLOBEEAE B OEAOBIZIT, ST ETH T

(REEN LA S) B L et ZEMET DTN, ZEIDFIC L 5 FEREA
D& D, EADZENDFNISAIZGTFIE L fiSOE TIIATRYM & LT
HIRINTVD, ZESFNLSA EEATE BITIZIFRIER OB & irE 4
FEON, IREFE LOBEVHEET D, B TOE28RR MO
i HLIRAE % 35 (Xrakovskij 1988), Z BRI TH, BIfEEZ CHIC
KRBT DI LILTER,

(18) a el-bab mafioh ‘ala-mesra aihi
def-door  part.open  completely
F7BERICFANTND (2BD) KEIZH D,
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b el-ragel ma tal ba’alo yomain
def-man partkill  ago 2 days
FOBNFENITRETT AR,

EEROBISITIE, mafith BT BND ). marl TFEShD) BEN
FNEBHFENCHS D, ZNbOHFIE [THD) Fid TTHD]
EVWIFERIRREA RS, TOH8)E [ RT &) FEENHIT b
TRBEICH D) Z & &, F80)E, TEETHAIENHZKEINTWDHIK
RBIZHD| 2 %577,

SENNEIIITAE S AL A T—THICEE . BREKEDHLAFE
WT DN, TAuTet-ZEESCOREEE & BLBRIR R BRI A 7R, F132(19)
ERTHL D,

(19) a * matbiha  fda’aye’ — S B4 EAE S
part.cook in.minutes

BHOTHELTHD (REDLD),

b et-tabehet fda’aye’ —et-ZEMEIC
intr-cook.3sing.fem.perf. in.minutes
oy THE ENT,

INOLOBEIXTIEENE vabah TFRET D WO FEEE, 1787
oA ERTEER Ao aye’ T8 T1 DAV LI TN D, (192)D%E)
Silmatbiha TRRBE SN TOLRED S D | (dfda'aye’ [HA T LiE
FAE UAg A3, (19b)Det-Z BME LTI Z OBIFIA O HEMA TR E D,
et-SZEIESN, ZEOFAELRLY | BRORERLEFROEERERT
DIZHTHD,

—FHISCQRONE N E IR DR D N ERT,
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(20) a matbtha men embareh —Z B EIESC
part.cook from yesterday
READOGRELTHD (REZH D),

b * et-tabahet men embareh —et-5 B
intr-cook.3sing.fem.perf. from yesterday
RERDRAE L7,

IRRE D AL SIS B % R T 2 85 Bmen-embareh TREH 5] 1 (20a)
OZEFFEL L LRI D, Q0b)Det-FEFEL & 1TFLE Ly, =
AUSFEN DB ERKEBOL 2RI T OHEL D, L0 DR
FEMHTOLDEFAD,

52 RENIDE&ITAEH
TEOFNL. FEBIUTENHE B LORBRREERT, Zh
XD ERBDOL T,

T4 75k
B 1 f— ey

BRSL B
B3 : ZBYSE & AT AR

ZZTCIEHEMEE, 1TA TS AL MIZOEINERT LA a—T D
SMCEMPNTNDTCD, ThODFEEFEE T gL IR TER
Ve ZHICE o RSN D ERREOBSLIBEIZ I, BIfEESHE2
FEEIZER SN,

6 F&H

AFETIE. EAICR 2EEEZORE AL E2FERT 535082
o, 1DBRIIRGEEMEEE X TH B,
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Z DRI, REMESTIC DEMEEEERILTHILIZE ST
@Jf’ﬁi@ﬁﬁ%m{t%ifﬁ LT D, ZOBXIIITAEHICKT 51T4
T A N EERLT D, FEPHLEOFEIIMEIZLLT.

BOFERREET—OERINR,

20 H ORI, et&@ﬁﬁiﬁbéo EADet-5 BME 1T B LA HED
i) ﬁé‘h%ﬂ& I:J}FZJE‘E'C“E?) Do T DX TIEHBEMERIIEWEED IR
I, BEEMICEZER IR, ZHUIREESCBT SEEEEE R
all aﬂ@%}&é%w WL TH0 D, BIEFEE2S5E Y 2 R GHIBRL.
BHOFRLELTHEOLEETT I EN I OBXORENHEEL S 25,

30 DI BINTATH D, XBSFITEFRICBIT 2 EEOBR
PRRED M EIRZE <, BEEN et-Z B & FERICEREE D HHIR &
O, FEOFERRENESLENDDT, %foté%%%@ﬁﬁ%é
EWVSEHREA KRBT D Z LILTER,

LT T, AR THE 320 BIT 2BV EE LD D, Zhb
=T TEMEEOBERL) EWIOIBMEEEFELTHDIbDD, %
BEIXDORESLDOES, BLOEDOMOBIECHENR LIS,

(21)a NEFEBME AL
darab-u Samra  fe-l madrasa .
hit.pst-3pl.nom-3sing.fem.acc ~ Samra  at-def  school
ER : (D) FRTH LT BT,
B VAT IR TR LI,
b et-Z B C
Samra  et-darab-et
Samra  intr-hit.pst.3sing-fem
LT R DAL,
B RARESC
Samra madriiba

Samra part.hit
TLATEBRONATID,
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FEO3IOOE L Samra’iBE BN, LW OERERL TS, L
mL, EhEno, BEEoEskottls, BiffEoERo S,
BXOAREIIRELD, TTQRIDREEEETESUIREBREEZ Y |
BT E D, BEE & MBROBEK - BEZ OB & AR 54
DUELRLD, BWEFOBREEFBRETIANMTEEND Z & T, 8fF
FOFEVDERTBEIND, T, FRICBIT S TH) LEREY
T2, ZOHIX TR, HHERMZEMEFIZL T BRD) &0
IFTEPMTONIZZ L ERT,

KIZ, (210)Det-ZEMEX TiE, (BEHF CHBMEES VWV < T
RHTERVR) BXOBEH Y X b LEEEESEBRIN TS,
%%@%5&%%@%&%%#@1\w&%@ﬁgmm%%r&o\

%EWM%énme&éJ&wa?&ﬁ%éb\%nmior\ﬁ
S SamraMA S NOE{ B - I BEEZHET 2,

BBIZSZEOTIHE QL) MROBEREORTE SN Y THA,
EALENDITEHEEDO A a—THRNSEELNEIREN TV S,
Qlo)lE, BMEEOHFEELY ., TEN IRoND ) LW ITAILL-T
HEEZIT, TORBICLIFEROBIE, OF 0 EEKAE /- R A
IRIRHRAENTE S T D &0 )RR B, @A‘iﬁémﬁww
Z CITBMENEL . DN RICRENTERT LTV WA
BI22)D X DA BRETIIARBEREIC 2 D,

(22) * heiya met'awwara, bas haff-et
she part.hurt but heal.3sing.pst-fem
BHTERL DD, bHTEoT,

ZDMPY . T (238, b)D K D ITRRFEEME R SCPet- S EME S
TEEM|A D LITTES,

85
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(23)a FRFEBIEEEIC

‘awwar-i-ha f-el,  rehla,
hurt.tr.pst-3pl.nom-3sing.fem.acc, in-def  excursion
bas haffet

but heal.3sing.fem.
ER . (D) mETHELTERE SR, boRoT,
B BB TRESE LN, bITRoT,

b et-3 B L
heya  et-‘awwar-et, bas haff-et
she intr-hurt.3sing.pst-fem, but heal.3sing.pst-fem
WAL Lo, b HTEoT,

THB22)E23) TR LTS ESUE. WIS BIEE OB S bR
ERFON, BIEEDOTFEICTIEALOESV., BIUEREKE
EDLEH7pA N M LTHEREL TWDINTRR D,

Pk, EAOBMWEERE (b2 ERTHHEIUN32H D T & wib~,
TNENORES(LORE L BEEOBENWEER LT,

(&HEEES]

acc = accusative, caus = causative, def = definite particle, fem = female,
gen = genitive, Impr = imperfective, Intr = infransitive marker, ml = male,
neg = negative marker, nom = nominative, part = (passive) participle,
pass = passive, pert’= pertecuive, pl = plural, poss = possessive,

prog = progressive, sing = singular
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Perspectives on agent defocusing strategies

in Egyptian Arabic

Eba HASSAN

This paper outlines some possible types of agent defocusing constructions in

Egyptian Arabic. In this paper, three kinds of constructions are defined to have a

common ‘agent defocusing function’, but they differ in their degree of defocusing

and in the elements focused on. A descriptive analysis was carried out on these

constructions to find out the semantic differences.

M

@)

&)

The vague agent construction: It has no overt subject, and the verb agrees
with 3" person plural subject. It describes a situation brought about by a
volitional agent.

This construction defocuses the agent by making it an indefinite identity, but
highlights the action itself.

et-prefix construction: In this construction, the et-prefix used in producing the
inchoative counterpart from the causative/intransitive verb is used. It is also
used in making the passive voice out of the active one, by attaching the
et-prefix to the transitive verb.

This construction demotes any agentive existence, and blocks any adverbials
that express the agent or its identity. On the other hand, it highlights the event
itself and the changes that occur to the theme.

Passive participle construction: A passive participle is used in this
construction. As a consequence, it is more closely adjectival than verbal. It
expresses the resultative state of the theme, and demotes any other agentive

or eventual elements by blocking their appearance within the construction.
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